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BikTopis LHuranenko

JIacbki Baau B moeTu4Hii intepnperanii Kiunvenris 3uHoBieBa

VY crarTi BUSBIICHI PHCH JIIOJCHKOTO XapaKTepy, 0 MajJH HeraTHBHE 3HAa4eHHs y TBopax KimmeHrtis 3uHOBIeBa.
[IpoanamizoBaHO BiciM BipIIiB, SIKi HaJeXaTh MEpy 3a3HAYEHOTO aBTOpa. Y poOOoTi Oy0 BHBUCHO HE TLNBKH 3MICT
TBOpIB, a i XyZ0XHi 3acO0H, MPUTaMaHHI 0apoKo, 3a TOIOMOTO0 AKX KimMmeHTiit 3HHOBITB ONMUCY€ BaIH TOICHKOTO
XapakTepy.

KurouoBi cjioBa: HeraTusHIi JIIOCHKI Baau, KiiumenTiii 3UHOBITB, OETHKA, emirpaMu, 06apoko.

IlocTanoBka HaykoBoi mpoGjemMu Ta ii 3HAYeHHs. YKpaiHCbKa OapoKoBa MOE3is JOBOJII TICHO
MEPEIUTITAETHCS 3 BUIOK 00KECTBEHHOIO TEMATHKOK. bapoko momoobIisie cynepeusnBicTh, TOMY B TBOPax
MUCHMEHHHKIB TOEJHAHO SK XPUCTHSHCHKI MOTHBH, TakK i cBiTChKi. TBopuicth KnmumeHnTisi 3uHOBieBa €
MPUKIIAIOM 3aL[iKaBJICHHs HE JIMIIE BUCOKMMHU XPUCTHUSHCHKUMH, ajie i 3eMHUMH npobiemamiu. Jlooguna B
HOTo po3yMiHHI € HOCIEM SIK MO3UTHBHMX I[IHHOCTEH, TaK 1 HEraTHBHHUX PHC.

Mera crarti — 3’siCyBaHHSI PHC JIIOJICBKOTO XapakTepy B TBopax KimMeHTis 3WHOBi€Ba, IO Maid
HEeTraTHUBHE 3HAYCHHS; OKPECIICHHS XYJ0XHi 3ac00iB, SKi BAKOPHCTOBYBAB MOET JJIsl 300paKEHHS JTIOJICHKUX
Baj. Jlns mpukimany mu B3sta BiciM BipmaiB NeNe 9, 49, 50, 51, 153, 235, 236, 257, y SIKUX JOCUTH BUPA3HO
BHCBITIIIOIOTHCSI BN JIFOJICBKOTO Xapaktepy [4]. Lliero KUIbKicTIO BipIIiB HE 0OMEXY€EThCSI Hallla TEMaTHKa,
MIPOTE PO3MIp CTATTI HE TO3BOJISIE aHATII3yBaTH BC1 TBOPH, B SIKMX aBTOP TOPKAETHCS 3a3HAUYEHOI TEMATHKH.

AHani3 pocaigxkens npodaemu. OnHUMH 13 epmmx A0 TBopuocTi KimmenTis 3uHOBi€Ba 3BepTamCs
BijoMi ykpainceki gistai XIX — nowarky XX cr. Tak, Hanpuknaz, [1. Kynim me B cepenuni XIX cr. mouas
BUBYaTH TBOpYiCTh KimMmeHTiss 3uHOBi€Ba. J[OC/IITHMK CTPUMAHO OIIHUB JOPOOOK Moera, He OOIHIIOB
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YBaror i BHCBITIEHHS B HOTO BipIIax coIianbHOI TeMaTuku. TBopu, mo mu aHamizyemo, 1. Kymim He
BHBYAaB, NPOTE BiH oxapakrepusyBaB Bipil Ne 226 «() KIIIOYHHMKaX MMAHOBB BEIMKHUX CBBLKHX M TyXOBHHX
BJIACTSIX», KU YaCTKOBO TOPKAETHCSI HAIIOT TEMATHKH [7].

1. ®panko aBidi 3BepTaBcs a0 TBOpiB KimMeHTist 3MHOBIEBa — Y HapHcax YKpaiHCHKOI JiTepaTypH Ta B
okpemiit cratti «Kmumenriii Tpsicus 1 I'puropiit CxkoBopoga». ocmimHUK KOHCTATy€ «HEBUCOKY MOCTHUYHY
BapTICTh» BIPILIB, ajie BOHHU, Ha HOTO JYMKY, IIPaBAMBO OMUCYIOTh )KUTTS Ta OOYT Hacenenus [11].

B. Ilepernt y crarti «Bipmi epom. KiimvenTist 3uHOBI€EBa CHHa» MpOaHANTi3yBaB MOETHYHUN JOPOOOK
moeta. J{ocimigHUK 3BEpHYB yBary Ha TBOPH, B SIKHX TOBOPHUTHCS MPO TaKi JOJCHKI Bau, K HEBATIHICTD,
JIiHb, SOCHUIITBO, CYTSHKHHIITBO, KPHUBOIPHUCSDKHUITBO Tommio [8, c. 359, 363]. 3 omHoro OOKy, BiH
BimHaumB, mo K.3WHOBi€B — I0gWHA OCBiYEHA, SKa IIUPO IIKABWJIACA DPI3HUMH CTOPOHAMH JKUTTS
YKpaiHCBKOTO Hapozy, a 3 IHIIOTO — BBaXaB MOT0 «THIIOBOIO 3BUYAWHOIO JIFOAMHOIO CBOTO Hacy... CEpeiHiX
3010HOCTEH, 3 BEIMKAM XHCTOM O CIIOCTEPEKEHb, aje 0e3 yMiHHS Ta OakaHHS BUKOPUCTATH CBOI 3HAHHS
Ha mpaktuii...» [8, c. 363].

TBopuicte KnumenTist 3uHOBi€Ba oxapakTepusyBas Takox 1 C. €ppeMoB. 3arajgoM aBTOp 1aBaB HU3bKY
OLIIHKY TOCTUYHOMY CIaJKy YCHIIS, Ha3WBAIOUH TI0€Ta IIiTOM», «TUMIOBUM rpadoMaHoM», «Psdomankoro
XVII cromittss» Tompo [3, c. 195-196]. Jocninnuk BBaxas, mo y K. 3uHoBi€Ba BiJICYTHIH JiTepaTypHUN
XHUCT 1 moeTndHe HaTxHeHH: [3, c. 196]. C. €EbpeMoB He XapakTepus3yBaB BipIIi MoeTa, IO TEMaTHYHO
MIPUCBSYEHI JIFOJCHKUM BaJaM.

M. Bosnsik B «IcTopii ykpaiHCBKOI JTiTepaTypu» OAMH i3 MiAPO3/LTIB IPUCBATHB TBOpYOCTI KimmeHnTito
3uHOBieBy. JlOCHIMHUK 3ayBaxkuB, MO0 e Oyna «THIOBA TepecidyHa JIOAMHA CBOTO 4Yacy 3 CepemHIMH
3MI0HOCTSAMH 1 BETMKUM XHCTOM IO CIIOCTEpeXeHb» [2, ¢. 438]. Tropw, 10 BUCBITIIOIOTH JIFOJICHKI BajH,
M. Bo3Hsk He npoaHati3yBaB.

Haii6inemr moBHe mociimkeHHs XUTTsS Ta TBopyocTi K. 3unoBieBa 3pobuia B. KomocoBa. ¥V cBoilt
MoHorpadii BoHa BUBUMJIA 1I€HHO-TEMAaTUYHY CIIPSIMOBAHICTh HOTO TBOPIB, PO3ALIMBINY iX HA COLIaTBHO-
noOyToBi Ta ¢inocodcbko-peniriitai. KpiM nporo, gociigHuIs Brepile NpoaHaiizyBaia MOSTHKY BipIIiB
K. 3unoBieBa. He ob6iiinuia yBaroro i TBOpH, IO MPHUCBSYEHI JIOACHKUM BaJaM, a caMe 3IUPHHULTBY,
HEBIAYHOCTI, miAcTymHOCTi [6, c.50-72]. OcoOnuBuii aKkmeHT 3poOJIeHO Ha XabapHHITBI, IO
3aCy/DKYEThCS B HH3Il BipmIiB moeTta. |'0BOpHUTHCA, 10 IS Baja MPHUCYTHS B CYAOBiH, aaMiHICTpAaTUBHIN
cucTeMi i 1iepkBi [6, ¢. 52-53].

J. UmkeBCbKUil Yy CBOIX CTAaTTAX, MPUCBAYCHUX XapaKTEPUCTHLI YKPaiHChKOi 0apoKOBOi JIiTepaTypH,
3rajaB TakoX TBOpuicTe KimmenTtis 3uHOBi€Ba. JlOCHiIHHMK Ha3BaB IOETa «HE IyXKe BHILIKOJCHUM, ajie
TaJaHOBUTUM Ta JOTemHUM» [12, c. 285]. V myOnikamisx aBTop 3BEpHYB yBary Ha Te, III0 YaCTHHY TBOPIiB
[oeTa MOXKHA BIJTHECTH JIO €Irirpam, CTBEPKYBaB, 110 BOHU MalOTh «k0j0 10 BiICOTKIB» HerpaMaTHYHUX
oIHOMaHITHUX puM [12, c. 35; c. 79; c. 257]. TemaTnuHO{ XapaKTEepUCTUKH TBOPIB JTOCIIHUK HE pOOUB,
JIMILE 3TaayBaB PO TeMaTHKy cMepTi y Bipmax K. 3uHoBi€Ba, a TakoX PO OIKC PeMECe.

. binoyc Takox 3BepraBcs 10 TBOpiB K. 3WHOBi€Ba, pO3TILAaOdM HOro TBOPYICTh SK «3pa3ok
0apoKOBOI 1M0e3ii», B SIKil BiOOPaKAIOTHCS aKTyallbHI MUTAHHS CYCITUTLHOTO OYTTS, OB’ sI3aHi 3 Mi3HAHHAM
icTMHU. 3arajioM aBTOp HO3WTHBHO OLIHMB crnagmuHy K. 3uHOBi€Ba, BBaXkarouu, L0 1€ «HOBE SIBUILE B
YKpaiHCBKil JiTeparypi, sike CIpHsIIO He JIMIIE PO3BHTKY OapoKo, a W JeMOKpaTH3alii JiTepaTypH, Mo
BHSABUIIOCS B 3aIliKABJIEHOCTI MPOCTOIO JroauHOoIO» [1, ¢. 256-257]. M. Bijoyc cxapakTepu3yBaB Xym0KHIH
6ix BipmiB K. 3uHoBieBa paszom 3 Bipmamu I. BexmukoBcbkoro. VY ixHili TBOpUOCTi BiH BHAIIMB TaKi
0apoKOBi pUCH, K BiJOOpakeHHS MHOKHHHOCTI, HEBIIOPSAKOBAHOCTI, XaOTHYHOT HE3PO3YMLIOCTI CBITY,
PYXJUBICTh KOMITO3UIIIHHUX (OPM, CyIIepedsIMBICTh 300paXkeHHs, CUMBOITIKa Toto [1, c. 257].

B «lcTopii ykpaincekoi miteparypu: enoxa bapoko XVII-XVIII ct.» apxienuckona Iropst Iciuenka
OIWH 13 po3auTiB mpucBsueHuid TBopuocTi K. 3uHoBieBa. JlochmimHUK 3BEpHYB yBary Ha Te, IO IOET
300pa3MB «IIIy rajeperd XBOPOOIMBHX SIBHII CYCIUILHOI JIMCHOCTI: HAKJICITHHUKIB, 3JIOMIIB, 3MPHUKIB,
KPHBOIIPHUCSDKHUKIB, HEBIAIUIATHUX OOp)KHUKIB, TpaObiKHUKIBY [5, ¢. 380]. ['oBOpsuM PO XyIOXKHIO MOBY,
L. Iciuenko 3a3HauMB, 110 BOHA TSKi€ A0 aQOPUCTHYHOI HACHUEHOCTI 13 3aylydyeHHSAM (OJIBKIOPY, Bipiii
cuabivHi 3 )KIHOYOT PUMOIO, SIK IPABUIIO, JAI€CIIBHOIO 1 TOYHOIO [5, c. 384].

OTke, HU3Ka BIIOMUX JIOCIITHUKIB 3BepTanucs 10 TBopuocti K. 3MHOBIEBa, MpOTE XapaKkTepu3yBaH ii,
SIK TIPAaBUJIO, Y 3arajbHUX pUcax. BilbLIicTe aBTOPIB CTPUMAHO OLIIHIOBAJIM IOpOOOK aBTopa. o rimubokoro
aHaJIi3y BIPILIB, € BUCBITIIFOBAJIM JIFOJICHKI By, TOCIIHUKH BIABAIKUCS, SIK TIPAaBUJIO, IIOOKHO.
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Bukiax ocHOBHOro marepiany il OOIPpYHTYBAaHHAI OTPHMAHMX pPe3YJbTATiB JOCTiAKEHHS.
3BepHEMOCS JI0 BUILE BKa3aHUX BipIiB.

Bipm Ne 9 nazuBaeThest «€2 TIOAEXD, OCYKAAIONUX JIIOJIEN», aBTOP BUKPHUBAE THX JIIOIEH, SIKI 3BUKITH
ocymkyBaru iHmmx [4, c.35]. Ilepmmii psimox Bipma MOYMHAETHCS 3 HachigyBaHHs bibmii: «He cyamre
rpbunbx, HE OyaeTe cyxaeHHb [4, ¢. 35; 10, MT. 7:1-2]. KnumenTiii 3UHOBITB TOBOPHTS, 10 OCY/KCHHS
1HIINX — 1€ CMEPTEIbHUH TPiX. SKIO JI0ANHA YCBIOMIIIOE CBOIO TPIXOBHICTH, Ka€ThCs, TO bor mpobadnTs
ii. BapTo 3a3Ha4uTH, IO i7iest TPIXOBHOCTI JIFOJWHU 3 MOMEHTY HapO/HKEHHS Oylla OJHI€I0 3 KIIFOUOBHX IS
MHTIIB ermoxu bapoko. Hampukinmi Bipma aBTOp 3BepTaeThcs a0 bora i 3akinkae duTada HIKOTO HE
OCYIUKYBaTH, 100 MiCIsl CMEPTi «HE OCYXKAEHHO MOTIIH TPEN TEOE CTATHN.

Ille oauH BipIi 3 MUKIY PO JTOACHKI Baau Ne 49 «Q BbTpyUarompix CA HE B cBob pbun ...» [4, c. 57—
58]. l'osoBHa aymKa TBOpY, 3a KitmmeHTieM 3HHOBi€M, MOJSTAE B KOHCTATAIll TE3U MPO Te, IO OLIBLICTh
JoAe! JapeMHO HaMaraeThCs BTpydaTHCs y CIpaBy iHIMX. [Ipu koMY 30BCiM He 3BEpTalOTh yBary Ha CBOI
crpaBH: «A cBoro abma ... HE X04ETh cMOTpbT». BOHM Bech Yac MpoBOAATH y MOMIMPEHI Pi3HOMaHITHUX
riTok. Taki ;ronu Hikomu He OyIyTh MaTH IOCTATOK 1 AyIIeBHE 3a0BOJIeHHS. Ha 3aBepiieHHs aBTop muiie
Mpo Te, 10 OTOYYIOYi HACTIPaB/i He MOTPEeOYIOTh HaB SI3IMBUX BKa3iBOK.

Bipm Ne 50 mae Ha3By «{2 HEMPaBAWBBIX MIBIPOCTSIX HE MIBIPHIXD YENOBLKOBE...» [4, c. 58]. TyT aBTOp
Maroe o0pa3 MoOpHX 1 MOTaHMX JIOJEH, TOOTO THX, XTO POOUTH AOOPO, 1 THX, XTO Iie OOPO MPUBIACHIOE.
TBip moOymoBaHMiT Ha TapanenizMi: bor — 31a MoaHA; «IECHUIA BRIIIHATOY» — «IIYHIA HIKHAT0». ABTOD
TOBOPHTH, 1110 bor jae mroauHI BCsKi OJara, a «371a JIFauHay 11i 0yiara Bioupae. Y cIKoMy, XTO TBOPUTH 3710
«a oOpaTtuTca X 60rk3HB Ha €ro 3my riaBy». KimMeHnTiit 3WHOBIIB 3BepTaeThes 10 bora 3 mpoxaHHsM,
00 ToTaHi JIFOIW HE TBOPWIIH 3JI0, a SKIIO OYIAYTh MPOJOBXKYBATH MOTO POOHTH, TO CaMi MOTPAIUILIA B
SIMHU, 10 Komand iHmuM. To# 3 HHUX, XTO CTaHE Ha IUIAX ICTHHHU, HE MOTPANUTh y Hekio. [loer mpocuts
3aXHMCTUTH 1X Bifl «ZJIOTBOPIEBBY 1 apyBaTH «OJIaroTBOPUERH.

Ile omua Bipm KimmenTis 3WHOBi€Ba, MO BUCBITIIOE JIFOACHKI Bagw, posMimenud mig Ne 51 «Q
JOAEXD CaMBIXb Ce0E II1aJJOMb YOMBAIOUIBIXb, CKYNOCTH pajn». BiH MounHAa€eThCS 3 TE3W MPO Te, 110 Ha
CBITI 3aBxau Oynu, € i OyayTh ckymi moau [4, c. 58-59]. ABTop 30cepemKye yBary 4nradiB Ha TOMY, IIIO
Bor Oyne kapatm Oaratux, SKIO0 BOHW He OyIyTh KOPUCTYBATUCS CBOIM HajgOaHHSAM. € JIIOAH, SKi MalOTh
BEJIMKHUH JOCTATOK, IHIIE aBTOP, POTE BOHU YEPE3 CBOIO CKYMICTh XapuylOThCs AY)KE IOTaHo, IO BPELITi-
PEIIT MPU3BOAMTH /IO BTPATH 310pOB’si Ta cMepTi. Ko ckymni moan He OyayTh rOBOpUTH, 110 bor im naB 1e
OaratcTBo i me o0ingB, To bor Oyne npuxwipHUM 1 Hagaini. SIkmo bor qaB 3apoduTH, TO MOTPiIOHO 3 THIIUM
nimmTHcs, «a ce0e M TOMAIIHBIX IJIaJ0M HE 3ryOnsiumo». HaBiTh sIKio pik HeBposkaiiHuid, To bor ctBOopuB
Ha TIOXHTOK «BCSAKYIO peu». [1oTpiOHO mpaitoBaTy, a He JIHUTHUCS, MO0 Y HIYOMY He MaTH MoTpedu. Skio
YOroch JIy)K€ XOYEThCs, TO MOTPIOHO BCE 3poOuTH, 11100 Aictatu. SIkuM OM TH He OyB Oaratum, a Micis
CMEpTi HIYOTO He 3MOXeml 3 co00r0 y3sTu. TinbKM Ha IIbOMY CBIiTI HACOJOKyWcs yciMu Onaramu, a
CKYMICTh MOTPIOHO Bij cede BiiraHATH.

VY Bipmi Ne 153 «Q ocnansix» [4, c. 121-122] aBTop KpUTHUKYE TaKy JIOJICBKY Baay, SK HaJAMIpHUN
MOTST JFOAWHUA 1O CcHy. Jly)ke KopoTko mpo mei Bipm 3ragyBaB B. Ilepern. Mu Oinbmn geTtambHO
OXapakTepu3yeMo Horo.

HIkigmuBicTh HAAMIPHOTO CHY TIOB’si3aHa, HA AYMKY IO€Ta, 3 TUM, 1[0 KOJIH JIFOJJHA 0araTo CIHTh, TO
1 MOXXyTh morpadyBaTH, a00 MOXKE CTATHCS TOXKEKa, a00 IPYKUHA MOXKE 3paJIUTH, «olnykatu» [4, c. 121].
HapMipHuii COH IIKOOUTH 310pOB’I0 Ta € TPiXxoM. ABTOp €IirpaMH IEPEHOCHUTh YHTadya B MOHACTHUD 1
TOBOPHUTH MPO T€, SKOU COHJIMBA JIIOJMHA ONMHUIIACSA TaM 1 3acHYyJa IiJi Yyac PaHKOBOI CIIyXOHu, TO 3pasy
Oyna 0 mokapaHa. HampukiHii Bipilla BUCIIOBIIOETbCS Oa)KaHHS TAKHUM JIIOASM IMO30YTUCS IIi€l 3BHYKH 1
HaroJIOLUIYETbCS Ha HEOOXiJHOCTI 0OOB’SI3KOBO XOOUTH A0 LEPKBH, «IPHHaMHb Bb HEAENIO KOJIM MACKU
CBATATHY [4, ¢. 122].

Ak Bimomo, KinumeHriii 3UHOBIIB OyB MaHIPIBHUM JSKOM, TOOTO OCBIYEHONO JIFOJMHOIO, sIKa Heclia B
CBIT 3HaHHS. Y TBOPi Ne 235 «() CKpBIBAIONINXb TAJIAHTh, TO ECT KAKOBYIO JIF000 MYJPOCT» aBTOP MOPiBHIOE
3HaHHS 3 TAJIAHTOM, (3 TPOIIOBOIO ofguHHUIE0) [4, c. 175-176]. Cnuparouucs Ha Binomy OiONiliHY mpUTHY
po Te, L0 OJIHA OaraTa JIIOAMHA, KOJIM Bix DKIDKaja, Jajla TPhOM ClIyraM «CBo€ MaiiHo. OHOMY Aaia 11’ STh
TaJaHTIB, APYrOMY — JIBa, a TPEThOMY — OJIUH, KOXHOMY 3a Horo 3ai6HicTion [10, Md.: 25:14-30]. [epri
JIBOE CITYT 301JIBIINIIM TAJIAHTH, a TPETiH 3apuB CBiM TanmaHT y 3emmo. Ko npuixas maH, TO 1Ba CJIyTH, sIKi
30UTBIIHMIIK CBOI TaJaHTH, BIJAK HOMY 3 BiJICOTKaMH, 3a 1110 OyJIM HAaropoJKeHi, a TpeTii, 3a Te, mo OyB
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JIHUBHM 1 He 3MIT 30UTBIINTH TaJaHTH, OyB nokapanuii [ 10, M. 25:14-30]. I3 Tux mip npo o uHYy, SKa He
3MOTJIa CKOPUCTATHCS MOKITMBOCTSIMU, TOBOPATH, L0 BOHA 3apHJiia CBill TaJaHT Y 3eMJIIO.

3HaHHSA, K 1 TAJAHT, «HE Tpedh ... CBHKpBIBaTH», MO0 HE CTAJIOCA TOTO, IO B OIOMiIHIN MpUTUI.
TamaHTH TOBWHHI MpaIfoBaTH, MO0 MPUHOCUTH MPHOYTOK. 3HAHHA, TaK caMO SK 1 TajJaHT, MOBHHHE
MPUHOCUTH KOPUCTH Bifl TOTO, [0 HUM AUIATHCA. SIKIIO 3HAHHS «IPYTHMbB HE MOJAET», TO KOPHUCTI Bil HHOTO
Hemae. XTO MPUXOBYE CBOi 3HAHHS, TOH, SIK «IPEBO HEIMIOAHO», a BOHO MOBHHHE NaBaTH TapHi IUIOAW,
BTiXy. 3HaHHs, TO nap boxwii, Mo He MOTPIOHO MPUXOBYBATH, ajie Tpeba MITUTHCA 3 THMH, XTO IX TparHe.
Hampukiami Bipma Kimmentiit 3uHOBI{B 3aknmkae dyth Tiac boxwuii, TOOTO mparHyTH A0 3HaHb, a
MOYYBIIH, PAAITH.

VY Bipmri Ne 236 «€ HeOmaromapHbIX JTIOAEX, Jach 00koW, M YEIOBBUECKOM) PO3IMOBITAETHCS TIPO
JOJe, K1 HiKOJM He 0yBatoTh 3a10BoseHi [4, ¢. 176]. Knumenriit 3UHOBIiB TOBOPHTS, 1110 BOHU MPUHOCSTH
HECTIOKiH Ta JIaliKy B JAiM, IIKOIATH JIOAAM, sIKi TPYAATHCS. ABTOpP 3acTepirae He3aJOBOJICHHX JIIOJEH, sKi
TOBOpSATH, IO 3a BCix mompamtoBaB Icyc Xpucroc. «ThmMb moctonHo XpHCTOBH CTPAacTH MOMHHATH: U
TPYISIIBIXCA HA HACH HE 3aIIOMUHATHIY. ¥YCIM HEBISYHUM Oyae rope, 00 Tak cKa3aHO IIe TOAi, Koiu Oymn
cTBOpeHi HeOo Ta 3emitsd. OTke, MiICYMOBYE TOET, OTPiOHO OYTH BASYHUMH 3a Bce, 1 bora XxBamuTH.

[le omuy sonckky Baay BucCBITIMB KiuMeHTidi 3uHOBIiB y Bipmi No 257 «€) MOIBIBEHBAX U ©
3a3pOCTEX JOA3KUX KOTPHIE YACOM TMOJIBIBIISIFOT HA THIXb, YTO KTO YMMb OPYIYETH, Bh PyKax CBOMX MBroumm»
[4, c. 188]. ABTOp rOBOPHTH, 1110 Y CBiTi Oarato 3a3ApiCHUX JrOJCH. BOHM 3a31pATh THM, XTO Ma€ MEBHHI
CTaTOK. SIKk BUCHOBOK, MOET KOHCTATye, IO KOXXCH JKMBE TakK, SK 1 mpaioe. Tox, mo0 Ha0yTH MEBHOTO
CTaTKy, JIFOIMHA TIOBUHHA HE JIHYBATHCS, a TIOCTIHHO MPAIIOBATH.

Jam oxapakTepu3yeMo XyIOKHIO MOBY TBOpPIB, O SAKHX MH 3BepTajucs. Y MUIOMY BapTo
BIJI3HAYMTH, L0 HAMOUIBII BXKUBAaHUM XYJIOKHIM IPHHOMOM IoeTa € aHTOHIMH. KinumeHTili 3uMHOBIIB
BXKMBAB iX 3 METOI0 MPOTHCTaBICHHS BOXECTBEHHUX SKOCTEH IIOIACHKUM: «C8OE20 Omblld — YYIHCOLIXY,
«011a2001AHIE — LI0OTAHIEY, «DO3CKUX NPEMIBHAX — THOO3CKUX NEPEMIDHAXY, €80 O1A20 — 8 310», KOECHUYA
BHIUUHACO — WYUYA HUICHA20», TIOBUTUBHUX JIIOJCBKUX SIKOCTEH 1 HETaTUBHUX: «N00ABAEMb —
omoupacmvy, «LIOMBOPYs8s — 01A2OMEOPYEBLY, «OChanviy — 000pvimy. Takuéi KOHTpacT, SIK
3a3HAYaIIOCs, TUITOBUH JUIsl OApOKOBOI JIITEPaTypH i JomoMarae OibII SICKPaBO 3pO3YyMITH Ty AYMKY, IO
HAMAaraeThCs JOHECTH aBTOP YUTAUCRI.

Takox aBTOp BUKOPUCTOBYE TaKWi OOpa3zHUii 3aci0, K emiTeT. 3a JONOMOIOI0 HHOTO aBTOP IEpeaae
€KCIIPECUBHE CTaBIEHHS J0 300pa)KyBaHOTO, MiJKPECITIOE XapaKTEPHY PHUCY: «HOMIBPHbBIU COHBY, (310U
CKYNOCHUY, «NPOKJIAMYIO CKYROCHL) TOIIO.

Sx mokaszye anami3 TBOpiB KimMeHTist 3MHOBi€Ba, y XYyIOXXHIH MOBI 3yCTpi4alOThCS CHHOHIMH,
3BepTaHHs 1 ¢pazeornorizmu. [lepimuii THII XyI0KHBOTO MPHUIOMY aBTOP BHKOPHUCTOBYE JUIS €MOIIITHOTO
BHUPQXXEHHS AYMKHU: «HAYAICMBA — IACbLY, «OMl0 — CHPABbY, «CMOMPIomuy — 21a0rmu, do2iadamuy. Y
3BEpTaHHIX YacCTO BHKOPHCTOBYETHCS SK pelliriiHa TemaTWka, Tak 1 CBITChKa pa3oM i3 BiAMOBITHOIO
JIEKCUKOIO: «D0JICEy, «Opamic», «OCNAnyey», «arpHuguey. 3a JIOTIOMOTOI0 3BEpPTaHb aBTOP HAMAaraeTchs
MOCHJIUTH 3B’ 30K 13 UATAYCM.

VY npoananmizoBaHMX BipIIaxX IMOET ONEpPYye SK POZMOBHUMHE (ppazeMaMu: «ue2o Jacenacm Oyuiay, «no
cMEPMU 3b CODOI0 HE 3MONCEW HUWO 83MbY», TAK | KHIDKHUMU: «/MAlanmsv| 6b 3eMI10 CobKpPbL».

Takox y TBOpax 3yCTpi4alOThCS TOPIBHAHHS, SKi MaroTh 1 OiOyiliHe, i HapoJHE MOXOKEHHS —
CHENOOBUINCUMO JIENHCULUD SIKO KAMEHDY, (CKPLIBAIOWBIU ... MALAHMY, AK OPEBO HENIOOHOY, TIEPUPpPAZH —
«00OPBLIM NI0OOMDBY, «0ap 6OHCULY TONIO.

XyIoXKHS MOBa aBTOpa XapaKTEPHU3YEThCS BHKOPHUCTAHHSM Y HE3HAUHIN KUIBKOCTI €MOI[IMHUX CIIiB.
Hum KnnmenTiit 3MHOBITB XOTIB MiIKPECIIUTH CBOE CTABIIEHHS JI0 PUC JIOACHKOTO Xapakrepy. Lle 3okpema:
«8 padocmy, «BMBUUANUCAY, «DEIMEIOHOY, KWCHANLIX HOOEXY, «STLOOTBUY, «OULYKUBAENY TOLIO.

BucnoBku. Takum unHOM, y Bipmax KimMeHTiss 3WHOBi€Ba BHCBITIIOIOTBCS PI3HOMAaHITHI JIFOJICHKI
Baau. BoHU 0HO3HAYHO 3aCyKYIOTBHCA 1 MPOTHCTABIISIOTECS BoskecTBeHHOMY 00pasy, BIpyIOUUM JIFOASM.
3acy/KeHHS] HEraTUBY IIOBHHHE CIIOHYKaTH 4YWTaya O BHUIPABJICHHS, M030aBICHHS HETAaTHBHUX PHUC
XapaxkTepy, MOKasHHS.

XynoxHs MOBa MPOAHATI30BaHMX BIPIIB HE BII3HAYAETHCS BEIMKHM po3MaiTTsM. TyT BapTo
MOTOUTHUCS 3 TUMH JIOCIiIHUKaMH, SIKi BiJ[3HAYaIlM CyXiCTh ITOETHKH. 3 iHIIOTO OOKY, 0Opa3He MHCICHHS
moera IIJKOM BITHCYBAJOCS B TpajaMIlii 0apokoBOi yKpaiHChKOi sitepaTypu. Jlarouu OIIHKY TBOPYOCTI
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MoeTa, MH TIOBHHHI BPaXxOBYBAaTH Ty €IIOXY, PO3YMITH, II0 B MHCHMEHCTBI TOMAI MaHyBaB CTHUJIb 0apoKoO 3

XapaKTEpHUMU YKPAaiHCbKUMU PUCAMMU.

Ha mpuxmani BipmiiB, mjo0 MW TpoaHaNi3yBaldw, MOXXeMO 3a3HaunTH: KimmmeHTiii 3WHOBIIB He
BiJI3HAYABCS BHUCOKUM XYAOXKHIM XHCTOM, MPOTE HOTO TBOPYICTh Majla MO3WTHBHE 3HAYEHHS B CEHCI
IIOBYAILHOMY, MOPAIHHOMY.
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Hpiranenko Buxropusi. Yenoseueckue nopoxku B uHrepnperauuu Kiaumentus 3unHoBuuBa. Ha ocHoBe
HU3Y4YCHU SIIUTI'PaMM KnumenTus 3uHOBHEBA BBISIBICHEI T YEPTHI YCITIOBEYECKOI'0 XapakKTepa, KOTOPBIC aBTOp CUHUTAI
oTpulaTeNbHBIMU. [IpoaHanM3upoOBaHO BOCEMb CTHUXOB, KOTOpPBIE MPHHAIJIEKAT Mepy YMOMSHYTOTo aBtopa. K
HETaTHUBHBIM YepTaM YeJIOBEYECKOTO XapaKTepa aBTOP OTHOCHI: BMEUIATEIhCTBO B UY)KHE JeJa, OCYXKJIEHHE IPYTHX
Jrofel, MPHUCBOCHUE YYXKOro OOrarcTBa, >KaJHOCTh, CKYIOCTb, COHJIMBOCTb, HEOOPa30BaHHOCTH, 3aBHCTIMBOCTD.
Kaxpass snurpamMMa 3akaH4YMBaeTCs IOY4YEHHEM, Mopaibplo. B paboTe ObIIO H3y4EHO HE TONBKO COJEp:KaHHE
HpOH3B€L[6HHfI, HO MW XYJOXKCCTBCHHBLIC CpPCJACTBA, HWCIIOJIbB3YEMBIC aABTOPOM. JIJ'IS[ nepeaaynu HETAaTUBHBIX '-IépT
yeJoBeueckoro xapakrepa KinnMentuii 3MHOBHEB MCIIONIB30BAJI TaKHE TPOIBI, KAK AIHUTETHI, CPAaBHEHHS, CHHOHUMBI,
AQHTOHUMBI, TPOTHUBOIOCTABICHHS, (Pa3eoJOTHIECKHe OOOPOTHI, OOpalleHHs H.T.J. XYHD0KECTBEHHbIE HPUEMBI
XapakTepHbI 31oxe bapoxko.

[Ipoananu3upoBaB NpPOU3BEJCHUS, MOXKHO CIeNaTh BbIBOJA, uTO KinMeHTHH 3MHOBHEB HE BIAJENl BBICOKHUM
XY/I0’)KECTBEHHBIM TAJIAHTOM, HO €r0 TBOPYECTBO MMENO OOJbIIOE 3HAYCHHWE B IUIAHE MOYYUTEIHHOM, MOPAIBHO-
PEJIUTHO3HOM.

KuioueBble cjloBa: HeTaTHBHBIE YeTIOBeUECKHUe YepThl, KmuMeHTHit 3SHHOBHEB, MOITHKA, STTUTPAMMBI, 0apOKKO.

Tsyhanenko Victoria. The Negative Traits of Human Character in Poetic Interpretation of Klimentii
Zinoviiv. The traits of human character which the auteur considered to be negative were found out on the base
Klimentii Zinoviiv epigram studies. Eight poems of the author was analyzes. The author considered negative traits of
human nature is interference in other people's affairs, condemnation of others, appropriation of another's wealth, greed,
stinginess, drowsiness, ignorance, envy. Each epigram ends with a teaching, a moral. In the article was study not only
the content of poems, but also artistic means used by the author. Klimentii Zinoviiv used trops as epithets,
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comparisons, synonyms, antonyms, oppositions, phraseological turns, allocution etc. for the transmission of negative
traits of human nature. These artistic devices are characteristic of the Baroque era.

Analyzing the works, we can conclude that Klimentii Zinoviiv did not have a high artistic talent, but his work was
of great importance in instructive, moral and religious plans.

Key words: negative human traits, Klimentii Zinoviiv, poetics, epigrams, baroque.

CrarTs Hagifna 10 peaKoierii
16. 10. 2017 p.

UDC 81°255.2:6
Nataliia laremenko

Translating English transportation terminology into Ukrainian: strategies and
procedures

Technical translation is primarily distinguished from other types of translation by terminology that forms the vital
part of the translating process. Transportation technology is a quickly developing field due to the age of globalization;
as a result, the need for coining new technical terms is becoming difficult to ignore. The present study explores the
strategies underlying the appropriate translation of transportation terms from English into Ukrainian. For this purpose,
a corpus of 140 English transportation terms was randomly extracted from the two transportation websites and was
compared with their Ukrainian equivalents. By comparing and contrasting the frequencies of the strategies used, it was
revealed that the most frequently used translation procedure is calque (38%). Literal translation was the second most
frequent procedure (26%), followed by borrowing procedure (15%). Equivalence and transposition were utilized the
least, 13% and 8% respectively, for rendering the transportation terminology.

Keywords: technical term, terminology, transportation, translation strategies, direct translation, oblique
translation, procedures.

Introduction. Technical texts are characterized by the use of Language for Special (Specific) Purposes
(LSP), i.e. a language that is used in various professional settings. Bowker and Pearson state that any LSP
characteristically contains specialized vocabulary, collocations and highly specific stylistic features, all of
which need to be taken into consideration when translating a technical text [2, p.27]. According to Byrne,
“the main concern for technical translators is not only to make sure that information is conveyed accurately
but they are also responsible for ensuring that the information is presented in the correct form, that it is
complete and that the information can be used correctly and effectively” [3]. According to Newmark,
“technical translation is a component of specified translation; It is differentiated from other kinds of
translation by terminology, although terminology usually makes up about 5-10% of a text” [7,
p. 151]. However, terms form the vital part of a translating process of a technical text.

Transportation technology is advancing tremendously nowadays and there is a great need for coining new
technical terms in this field. Consequently, it is crucial for terminologists, linguists, translators to attain proper
equivalents in order to help spread technological advances in the world. Translation of transportation terms,
therefore, presents one of the most prevalent problems that linguists have to be aware of.

Aims and Methods. This paper attempts to focus on the strategies and procedures underlying the
appropriate translation of transportation terms from English into Ukrainian. The data used in this research
contain 140 English transportation terms extracted from the texts at the following websites:

1. Dart Aircompany Ltd. Rules of passengers and luggage air transportation [4].

2. DHL Global [4].

In order to accomplish the goals of our study, the methods of contrastive textual analysis and corpus
analysis methods were employed.

Literature review. A recent literature review on the issue of translating transportation terminology
has found that there is a considerable amount of literature on translating specialized texts. Despite this
fact “some researchers are still noticing the slight disdain with which specialised translating is treated
within the discipline” [9, p. 53]. As Byrne noted, technical translation “has long been regarded as the
ugly duckling of translation, especially in academic circles. Not particularly exciting or attractive and
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